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(1)Many researchers acknowledge the benefits of remote 

collaboration in international academic projects. (   ), such 

arrangements often complicate communication due to time-

zone differences. 

① however ② moreover ③ for example ④ therefore 

(2)The proposal initially attracted widespread support from 

industry leaders and policymakers. (   ), closer examination 

revealed significant financial and ethical concerns. 

① nevertheless ② in addition ③ for instance ④ as a result 

(3)Some employees value job security and predictable routines, 

(   ) others prioritize flexibility and opportunities for rapid 

career advancement. 

① whereas ② therefore ③ moreover ④ in short 

(4)The theory appears convincing when expressed through 

abstract economic models. (   ), it fails to account for 

unpredictable human behavior in real markets. 

① in fact ② for example ③ in addition ④ similarly 

(5)The new policy aims to reduce carbon emissions across major 

industrial sectors. (   ), transportation remains one of the 

largest sources of environmental pollution. 

① instead ② therefore ③ moreover ④ as a result 

(6)The company invested heavily in employee training and digital 

infrastructure. (   ), overall productivity increased steadily 

over the following years. 

① consequently ② because ③ for instance ④ unlike 

(7)Many students perform well in structured classroom 

environments. (   ), others thrive when given greater 

independence in self-directed learning. 

① meanwhile ② therefore ③ moreover ④ in conclusion  
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(8)The novel was praised for its complex characters and detailed 

historical setting. (   ), it also challenged readers with 

unconventional narrative techniques. 

① in addition ② however ③ on the contrary ④ likewise 

(9)Economic growth is often treated as the primary indicator of 

national success. (   ), measures such as public health and 

education provide a broader perspective. 

① in contrast ② because ③ as a result ④ finally 

(10)The experiment relied on a limited sample size during its initial 

phase. (   ), the findings should be interpreted with caution. 

① therefore ② for example ③ similarly ④ moreover 

(11)The region has experienced rapid urbanization over the past 

decade. (   ), infrastructure development has failed to keep 

pace with population growth. 

① consequently ② in addition ③ for instance ④ likewise 

(12)The report examines multiple factors influencing long-term 

economic stability. (   ), sustainable growth depends on 

balancing innovation with social responsibility. 

① in summary ② however ③ because ④ for example 
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解答解説 

(1) ① however 

和訳：多くの研究者は、国際的な学術プロジェクトにおける

遠隔協働の利点を認めている。しかし、こうした取り組みは

時差のために意思疎通を複雑にすることが多い。 

【論理関係】逆接（利点 ⇔ 問題点） 

【解説】第 1 文は「利点」というプラス評価、第 2 文は「問題

点」というマイナス評価で、内容が明確に反転しています。前

文の評価を受けて、予想外・反対の内容を導くため、逆接の 

however が最も適切です。 

① however：しかしながら（〇） ② moreover：さらに、そ

の上（×） ③ for example：例えば（×） ④ therefore：

それゆえに（×） 

 

(2) ① nevertheless 

和訳：その提案は当初、業界指導者や政策立案者から幅広

い支持を集めた。それにもかかわらず、詳しく検討すると重

大な財政的・倫理的懸念が明らかになった。 

【論理関係】逆接（初期評価 ⇔ 精査後の問題） 

【解説】前文の肯定的評価を事実として認めたうえで、それと

反する結論を示しています。「A は確かだが、それでも B」と

いう強い逆接に適した nevertheless が最適です。 

① nevertheless：それにもかかわらず（〇） ② in 

addition：加えて（×） ③ for instance：例えば（×） ④ 

as a result：その結果（×） 

 

(3) ① whereas 

和訳：雇用の安定性や予測可能な日課を重視する従業員も

いれば、柔軟性や急速な昇進の機会を優先する人もいる。 

【論理関係】対比（A ⇔ B） 

【解説】二種類の価値観を並列的に対照しています。強い否

定ではなく比較の関係なので、対比を表す whereas が自

然です。 

① whereas：一方で（〇） ② therefore：したがって（×） 

③ moreover：さらに（×） ④ in short：要するに（×） 

 

(4) ① in fact 

和訳：その理論は抽象的な経済モデルでは説得力があるよ

うに見える。実際には、現実の市場における予測不能な人間

行動を考慮していない。 

【論理関係】修正・実態提示 

【解説】前文の「見かけ」を後文で訂正し、実態を示していま

す。「実際には」と評価を修正する in fact が最適です。 

① in fact：実際には（〇） ② for example：例えば（×） 

③ in addition：加えて（×） ④ similarly：同様に（×） 

 

(5) ① instead 

和訳：新しい政策は主要産業部門全体で炭素排出量を削減

することを目指している。それどころか、運輸部門は依然とし

て最大の汚染源の一つである。 

【論理関係】否定的転換 

【解説】期待される方向とは異なる現実を示し、「むしろ逆の

状況」であることを表しています。この否定的転換には 

instead が最適です。 

① instead：それどころか（〇） ② therefore：したがって

（×） ③ moreover：さらに（×） ④ as a result：その結

果（×） 

 

(6) ① consequently 

和訳：その企業は従業員研修とデジタル基盤に多額の投資

を行った。その結果、数年後には生産性が着実に向上した。 

【論理関係】因果（原因 → 結果） 

【解説】前文の投資という原因から、後文の生産性向上とい

う結果が導かれています。結果を示す consequently が

適切です。 

① consequently：その結果（〇） ② because：～だか

ら（×） ③ for instance：例えば（×） ④ unlike：～と違

って（×） 

 

(7) ① meanwhile 

和訳：多くの学生は構造化された教室環境で良い成績を収

める。一方で、自己主導型学習で力を発揮する学生もいる。 
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【論理関係】並列対比 

【解説】異なるタイプの学生を並べて示しており、時間・状況

の並行を含む対比に meanwhile が自然です。 

① meanwhile：一方で（〇） ② therefore：したがって

（×） ③ moreover：さらに（×） ④ in conclusion：結論

として（×） 

 

(8) ① in addition 

和訳：その小説は複雑な人物描写と緻密な歴史設定で高く

評価された。加えて、型破りな語りの技法によって読者に挑

戦を与えた。 

【論理関係】追加（A＋B） 

【解説】評価の方向は変わらず、別の特徴を付け加えていま

す。同方向の情報追加を表す in addition が適切です。 

① in addition：加えて（〇） ② however：しかし（×） 

③ on the contrary：それどころか（×） ④ likewise：同

様に（×） 

 

(9) ① in contrast 

和訳：経済成長はしばしば国家的成功の主要指標として扱

われる。それに対して、公衆衛生や教育といった指標はより

広い視点を与える。 

【論理関係】対比 

【解説】二つの異なる評価基準を明確に対照させています。

「A に対して B」を示す in contrast が最適です。 

① in contrast：それに対して（〇） ② because：なぜな

ら（×） ③ as a result：その結果（×） ④ finally：最後に

（×） 

 

(10) ① therefore 

和訳：その実験は初期段階では限られた標本数に基づいて

いた。したがって、その結果は慎重に解釈されるべきである。 

【論理関係】理由 → 判断 

【解説】前文の事実を理由として、後文で結論・判断を下して

います。論理的帰結を示す therefore が適切です。 

① therefore：したがって（〇） ② for example：例えば

（×） ③ similarly：同様に（×） ④ moreover：さらに

（×） 

 

(11) ① consequently 

和訳：その地域では過去 10 年間で急速な都市化が進ん

だ。その結果、インフラ整備は人口増加に追いついていな

い。 

【論理関係】因果 

【解説】都市化という原因から、インフラ不足という結果が生

じています。結果を示す consequently が自然です。 

① consequently：その結果（〇） ② in addition：加え

て（×） ③ for instance：例えば（×） ④ likewise：同様

に（×） 

 

(12) ① in summary 

和訳：その報告書は長期的な経済安定に影響する複数の要

因を検討している。要するに、持続可能な成長には革新と社

会的責任の両立が必要である。 

【論理関係】結論・要約 

【解説】前文全体を受けて要点を簡潔にまとめています。結

論提示に適した in summary が最適です。 

① in summary：要するに（〇） ② however：しかし（×） 

③ because：なぜなら（×） ④ for example：例えば（×） 

 

 

  


